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Зачем идти в резиденцию принцессы? Естественно, Гун Чэн хотел, чтобы он стал любовником
Гун И Мо. Дон Цуань улыбнулся и пристально посмотрел на Гун Чэна.

«Тогда этот ученый… приму эту честь.”»

Резиденция принцессы.

Через два дня у Гун И Мо наконец появилась собственная резиденция.

Она была взволнована очень долго. Она прогуливалась по своей резиденции и заметила, что
там действительно хорошо. Это было великодушно и прекрасно. Там же был огромный горячий
источник. Она действительно была благословлена!

Покончив с едой и прогулкой, Гун И Мо решила ополоснуться и приготовиться ко сну.

В таком огромном доме ей досталась огромная кровать! Наконец — то она могла в ней
валяться.

Кто знал, что она просто радостно прыгала в постели, когда обнаруживала что-то очень
странное… потому что одеяла двигались сами по себе.

Она лежала и смущенно подняла голову, чтобы увидеть, как соскальзывают одеяла.…
мужчина, верхняя часть тела которого была обнажена!

Мужчина?!

Гун И Мо тут же выпрямилась, ее тело напряглось.

Что случилось? Почему на ее кровати лежит мужчина?

И все же, увидев внешность этого человека, Гун И Мо захотелось сплюнуть кровью. Она
посмотрела на него сурово и недоверчиво.

Почему этот мужчина оказался на ее кровати? Неужели небо вот-вот рухнет?!

Воспоминание о дне поэтического собрания.

Увидев, что собеседник согласился, Гун Чэн очень обрадовался. Затем он попросил Чан Си
просмотреть биографию этого человека. Если никаких проблем не возникнет, через два дня его
отправят в резиденцию принцессы.

Чан Си навел справки и выяснил, что этот человек приехал с запада, и его оценки были
довольно хорошими. Он отправился в столицу, чтобы сдать экзамены.

Хотя его внешность была немного странной, это было потому, что его мать была иностранкой.
Кроме этого, других проблем не было. Поэтому он принял решение и поселился у него.

Чего они не ожидали, так это того, что там действительно был ученый с запада. Но после того,
как он прибыл в столицу, он испортил свою внешность, упав с лошади. Недавно он просто снял
бинты и исцелился… Это означало, что до того, как он вошел в столицу, никто не знал, как он
выглядит.



Люди могли не знать, но Гун И Мо знала!

Она смотрела, как этот человек лениво встал с кровати и сел. Его вьющиеся волосы
рассыпались по груди, обнажая мужественную грудь. Подняв глаза, она увидела его изящную
ключицу и острое красивое лицо.

У него были глубокие черты лица и полный лоб. Он был очаровательно красив, особенно его
голубые с фиолетовым глаза. В его глазах появился звериный блеск.

«- Ваше высочество.”»

Его глубокий и богатый голос был мягким и приятным для слуха. Слабой доминирующей ауры
и уравновешенности зрелого мужчины было достаточно, чтобы заставить покраснеть любую
девушку.

Видя, что Гун И Мо был ошеломлена, он не мог не улыбнуться. Его улыбка была еще более
очаровательной, и люди не могли отвести от нее глаз.

«Позвольте представиться. Я твой любовник, Дон Цуань.”»

Гун И Мо была ошеломлена.

Что, черт возьми, такое Дон Цуань?

Этот человек. Этот человек явно был королем Ло Е, которого она тогда сожгла заживо—
Лунчэн Уцзи!

Он был тем самым молодым королем, который получил всеобщую поддержку и
признательность всего за два года, что взошел на трон— Лунчэн Уцзи!

Несмотря на то, что Гун И Мо старалась изо всех сил контролировать свои эмоции, другая
сторона точно чувствовала ее эмоции, как дикий зверь. Он прищурил глаза и медленно пополз
к Гун И Мо, как здоровый и красивый леопард.

«- Ваше высочество, вы, кажется, очень удивились, увидев меня?” Его тон был повышен,
показывая опасность.»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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